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debe seguir las precauciones básicas para reducir el riesgo 
de incendio, descarga eléctrica y lesiones a las personas.

• Lea todas las instrucciones antes de operar el purificador.  
• No exponga el aparato a la lluvia, o utilice cerca de agua, 
en un cuarto de baño, área de lavado o de otro tipo de  
ubicación con humedad.  
• No utilice el purificador  en presencia de gases o vapores 
combustibles .  
• No bloquee la entrada y salida de aire colocando elemen-
tos en la salida o frente a la entrada de aire. No inserte los 
dedos ni objetos extraños en la salida o entrada de aire.  
• No permita que entre agua ni ningún otro líquido o  
detergente inflamable en el purificador para evitar descargas 
eléctricas y / o riesgo de incendio .  
• No limpie el purificador con agua, ningún otro líquido o 
detergente (inflamable) para evitar descargas eléctricas y / 
o riesgo de incendio .  
• No rocíe materiales inflamables tales como insecticidas o 
fragancias alrededor de el purificador.  
• Compruebe si el voltaje indicado en el purificador  
corresponde a la tensión de alimentación local antes de 
conectarlo a la corriente eléctrica.     
• Siempre de que apague y desenchufe de la toma eléctrica 
después de usar y antes de limpiar.  
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MEDIDAS IMPORTANTES

LEEA  ESTAS RECOMENDACIONES 
DE SEGURIDAD, ANTES DE USAR SU  
PURIFICADOR DE AIRE

Cuando usa aparatos eléctricos, siempre se 
debe seguir las precauciones básicas para reducir el riesgo 
de incendio, descarga eléctrica y lesiones a las personas.

• Lea todas las instrucciones antes de operar el purificador.  
• No exponga el aparato a la lluvia, o utilice cerca de agua, 
en un cuarto de baño, área de lavado o de otro tipo de  
ubicación con humedad.  
• No utilice el purificador  en presencia de gases o vapores 
combustibles .  
• No bloquee la entrada y salida de aire colocando elemen-
tos en la salida o frente a la entrada de aire. No inserte los 
dedos ni objetos extraños en la salida o entrada de aire.  
• No permita que entre agua ni ningún otro líquido o  
detergente inflamable en el purificador para evitar descargas 
eléctricas y / o riesgo de incendio .  
• No limpie el purificador con agua, ningún otro líquido o 
detergente (inflamable) para evitar descargas eléctricas y / 
o riesgo de incendio .  
• No rocíe materiales inflamables tales como insecticidas o 
fragancias alrededor de el purificador.  
• Compruebe si el voltaje indicado en el purificador  
corresponde a la tensión de alimentación local antes de 
conectarlo a la corriente eléctrica.     
• Siempre de que apague y desenchufe de la toma eléctrica 
después de usar y antes de limpiar.  

Cuando lo Utilice
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• Mantenga el cable fuera de las áreas de mucho tráfico y 
colóquelo de manera que no se tropiece con él.  
• No coloque el cable debajo de alfombras o tapetes o cerca 
de ventilaciones de calor y llamas abiertas.  
• Ubique el purificador cerca de una toma de corriente y 
evite usar un cable de extensión.  
• No utilice el purificador al aire libre. Solo para uso en  
interiores lejanos .  
• No opere el purificador con un cable o enchufe dañado.    
• Este aparato no es un juguete.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o 
descarga eléctrica, no use este aparato en ventanas.

PRECAUCIÓN
• Nunca use el purificador  a menos que esté completamente 
ensamblado y con los filtros en su lugar.  
• El purificador debe utilizarse en posición vertical .  
• Asegúrese de que el purificador esté ensamblado / 
conectado correctamente después de limpiar el prefiltro o  
reemplazar los filtros.  
• Si el purificador no se utiliza por un largo periodo de  
tiempo, desenchufe de la toma de corriente, limpie el apara-
to y  filtros antes de almacenarlo.   
• Coloque y utilice siempre el purificador sobre una  
superficie seca, estable, nivelada y horizontal. .  
• Deje al menos 20 cm / 8 pulgadas de espacio libre detrás 
y a ambos lados del purificador y deje al menos 30 cm / 12 
pulgadas de espacio libre por encima.   
• No se siente, ni coloque objetos pesados sobre el  
purificador.   
• No coloque el purificador directamente debajo de un aire 

acondicionado para evitar la condensación gotee sobre el 
aparato.   
• Sólo use  filtros originales que han sido especialmente 
diseñados para este purificador. No utilice ningún otro filtro.   
• No utilice el filtro como combustible o propósitos similares.   
• NUNCA incline, mueva o intente cambiar o reemplazar un 
filtro mientras el purificador está funcionando. .     
• No usel el purificador, cuando ha hecho uso de insectici-
das o hay humo en el interior (quema de incienso, o humos 
químicos).   
• No utilice el prificador cerca de gases de electrodomésti-
cos, calefacción dispositivos o chimeneas.   
• Utilice este purificador para el uso doméstico previsto 
como se describe en este manual. 
• El aparato no elimina monóxido de carbono (CO) ni radón 
(Rn). No se puede utilizar como dispositivo de seguridad en 
caso de accidentes con procesos de combustión y productos 
químicos peligrosos .  
• Siempre lave sus manos minuciosamente después de  
cambiar o limpiar el filtro.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES
ESTE APARATO TIENE UN  
ENCHUFE POLARIZADO
(una hoja es más ancha que la otra). 
Para reducir el riesgo de eléctrico 
shock, este enchufe está destina-
do a encajar en una polarización 
de salida solamente una manera. 
Si el tapón no no encaja comple-
tamente en la toma de corriente,  
revertir el enchufe. 
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NO INTENTE MODIFICAR ESTE ENCHUFE O  
ANULAR ESTA FUNCIÓN DE SEGURIDAD DE 

NINGÚN MODO.

No de modelo: DSCEAP2006
Modo de control: Panel táctil
Voltaje: 127 Vca, 60 Hz
Potencia nominal: 45W
Nivel de ruido (dB ): modo de suspensión 32dB, modo de 
alta velocidad 50dB
Dimensiones: 210 (L) x210 (W) x345 (H) mm
8.27 (L) x8.27 (W) x13.58 (H) pulgadas
Peso: 5.57Ib (2.53kg)
Filtro: HEPA H12
CADR : ≥ 80cfm / 120m3/h              
Área aplicable: Hasta 30m2

Entrada de Aire

ESPECIFICACIONES ELÉCTRICAS

APARIENCIASi aún no encaja, comuníquese con un electricista califcado.
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No de modelo: DSCEAP2006
Modo de control: Panel táctil
Voltaje: 127 Vca, 60 Hz
Potencia nominal: 45W
Nivel de ruido (dB ): modo de suspensión 32dB, modo de 
alta velocidad 50dB
Dimensiones: 210 (L) x210 (W) x345 (H) mm
8.27 (L) x8.27 (W) x13.58 (H) pulgadas
Peso: 5.57Ib (2.53kg)
Filtro: HEPA H12
CADR : ≥ 80cfm / 120m3/h              
Área aplicable: Hasta 30m2

Salida de Aire Panel de Control

Entrada de Aire

Tapa Inferior

Unidad

ESPECIFICACIONES ELÉCTRICAS

APARIENCIASi aún no encaja, comuníquese con un electricista califcado.
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Botón Encendido
/ Apagado

Velocidad
del Ventilador

Botón
Temporizador

Botón de
Luz Nocturna

Botón de reemplazo
de filtro

DESCRIPCIÓN GENERAL DEL PANEL DE CONTROL FILTROS

Los múltiples niveles de limpieza incluyen un filtro HEPA 
combinado que captura alérgenos y un filtro de carbón  
activado para eliminar los olores. El filtro antigérmenes  
mejora la eliminación de bacterias.
PREFILTRO: Captura el polvo inicial y las partículas de 
alérgenos.
FILTRO DE CARBÓN ACTIVADO: Absorbe formaldehído, 
benceno y otros gases nocivos.
FILTRO HEPA H12: Captura polvo, humo, polen y otros 
alérgenos.
FILTRO ANTIGÉRMENES: Destruye de forma segura  
microorganismos, virus, bacterias, gérmenes y hongos.
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DESCRIPCIÓN GENERAL DEL PANEL DE CONTROL FILTROS

Pre Filtro

Filtro HEPA H12

Filtro de carbón activado

Filtro antigérmenes

Los múltiples niveles de limpieza incluyen un filtro HEPA 
combinado que captura alérgenos y un filtro de carbón  
activado para eliminar los olores. El filtro antigérmenes  
mejora la eliminación de bacterias.
PREFILTRO: Captura el polvo inicial y las partículas de 
alérgenos.
FILTRO DE CARBÓN ACTIVADO: Absorbe formaldehído, 
benceno y otros gases nocivos.
FILTRO HEPA H12: Captura polvo, humo, polen y otros 
alérgenos.
FILTRO ANTIGÉRMENES: Destruye de forma segura  
microorganismos, virus, bacterias, gérmenes y hongos.
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ANTES DE UTILIZAR EL PURIFICADOR DE AIRE

USANDO EL PURIFICADOR DE AIRE

CAMBIAR LA VELOCIDAD DEL VENTILADOR

APAGADO Y ENCENDIDO

1. Saque con cuidado su purificador de aire de la caja y retire 
todos los materiales de embalaje .  
2. Coloque la unidad sobre una superficie firme, nivelada y 
horizontal .  
3. Antes de usarlo mucho la primera vez, por favor, abra la 
tapa inferior y sacar los filtros, retire la bolsa de embalaje de 
los filtros, y luego insertar los filtros y la clase de la cubierta 
(consulte el capítulo “Sustitución los  filtros”).  
4. Enchufe el cable de alimentación en una toma de ca de 
voltaje correcto.  

• Coloque el enchufe del purificador de aire en la toma de 
corriente.  
• Toque el botón de encendido / apagado           para encen-
der el purificador de aire, el  
La luz indicadora del botón de encendido / apagado se 
vuelve azul.
• Toque el botón de encendido / apagado        nuevamente 
para apagar el purificador de aire.
La luz indicadora del botón de encendido / apagado se 
vuelve roja.

• Asegúrese de que el lado con el clip apunte hacia el 
exterior cuando instale los filtros.
• Lávese bien las manos después de instalar los filtros

Hay varias velocidades de ventilador disponibles. Puede  
tocar el botón de velocidad del ventilador          para seleccio-
nar repetidamente   la velocidad del ventilador que necesita 
Baja  (I),  Media  (II),  Alta (III), Dormir (      ).

• Cada vez que toca este botón     , la velocidad del ven-
tilador se ajusta de Baja (I) a Media ( ll ) a Alta (III) a 
Dormir (         ). La velocidad predeterminada del ven-
tilador es la velocidad Baja (I) . La luz indicadora del 
botón de velocidad del ventilador se vuelve azul y in-
dica automáticamente la velocidad del ventilador  
seleccionada.
• En el modo de suspensión, el purificador de aire funciona 
silenciosamente a una velocidad muy baja.

CONFIGURAR EL TEMPORIZADOR

Con el temporizador, puede hacer que el purificador de aire 
funcione durante un número determinado de horas. Cuando 
haya transcurrido el tiempo establecido, el purificador de 
aire se apagará automáticamente.
• Toque el botón del temporizador      repetidamente para 
elegir el número de horas que desea que funcione el purifi-
cador de aire . El temporizador está disponible en intervalos 

N
O

TA
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de 2, 4, 8 horas. La luz indicadora del botón del temporiza-
dor se vuelve azul e indica automáticamente el temporizador 
seleccionado  
• El temporizador está desactivado por defecto.

• El purificador de aire se apagará automáticamente 
después de funcionar 48 horas si el temporizador está 
desactivado.N

O
TA

ENCENDER Y APAGAR LA LUZ NOCTURNA

Con el botón de luz nocturna, puede encender o apagar la 
luz nocturna.
• Toque la luz nocturna para encender la luz nocturna, la luz 
indicadora del botón de luz nocturna se vuelve azul.                
• Toque la luz nocturna nuevamente para apagar la luz noc-
turna, la noche                 
la luz indicadora del botón de luz se vuelve blanca.

RESTABLECIMIENTO DEL TEMPORIZADOR DEL FILTRO

¡Este purificador de aire está equipado con un indicador 
de reinicio del filtro para asegurarse de que el filtro de pu-
rificación de aire esté en óptimas condiciones ! condición 
cuando el purificador de aire está funcionando. Cuando es 
necesario reemplazar los filtros ( la vida útil del filtro es de 
2000 horas con un uso normal), la luz indicadora del botón 
de reinicio del filtro se vuelve naranja.

• Toque y mantenga presionado el botón de reinicio del filtro 
durante 3 segundos para apagar el filtro  

luz indicadora del botón de reinicio después de reemplazar 
los filtros.

• Cuando el aire está muy contaminado, puede reemplazar 
los filtros, incluso el restablecimiento del filtro indicador de 
luz puede no ser sucesivamente. Toque y mantenga el fil-
tro de reinicio botón durante 3 segundos para restablecer 
el contador de vida útil del filtro manualmente después de 
reemplazar el filtro .

LIMPIEZA

LIMPIEZA DEL CUERPO DEL PURIFICADOR DE AIRE

Limpie regularmente el interior y el exterior del purificador 
de aire para evitar que se acumule polvo.
• Utilice un paño suave y seco para limpiar tanto el interior 
como el exterior del purificador de aire .   
• La salida de aire también se puede limpiar con un paño 
suave y seco .   

LIMPIEZA DEL PREFILTRO
Si el prefiltro está muy sucio, use un cepillo suave para quitar 
el polvo.
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de 2, 4, 8 horas. La luz indicadora del botón del temporiza-
dor se vuelve azul e indica automáticamente el temporizador 
seleccionado  
• El temporizador está desactivado por defecto.

• Siempre apague y desenchufe el purificador de aire 
antes de reemplazar los filtros.

• Siempre apague el purificador de aire y desenchúfe-
lo del tomacorriente antes de limpiarlo.
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N
O

TA

• Nunca use agentes de limpieza abrasivos, agresivos 
o inflamables como lejía o alcohol para limpiar cual-
quier parte del purificador de aire.
• Los filtros NO son lavables.
• No intente limpiar el filtro con una aspiradora.
• Lávese las manos después de manipular el filtro.

REEMPLAZO DE FILTRO

Cuando la luz indicadora de reinicio del filtro     se vuelve 
naranja y se enciende continuamente, es necesario reempla-
zar los filtros. Después del reemplazo, toque y mantenga  
presionado el botón de reinicio del filtro      durante 3 segun-
dos para apagar la luz indicadora de reinicio del filtro .

Apague el purificador de aire
y desenchúfelo

Retire la cubierta inferior.
Sostenga la unidad con firmeza y gire la 

cubierta inferior en sentido
antihorario para desbloquearla y 

abrirla.

1

3

2

Saque el filtro usado de acuerdo con el estado 
de la luz indicadora de reinicio del filtro. 

Deseche los filtros usados.
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REEMPLAZO DE FILTRO

Cuando la luz indicadora de reinicio del filtro     se vuelve 
naranja y se enciende continuamente, es necesario reempla-
zar los filtros. Después del reemplazo, toque y mantenga  
presionado el botón de reinicio del filtro      durante 3 segun-
dos para apagar la luz indicadora de reinicio del filtro .

Retire la cubierta inferior.
Sostenga la unidad con firmeza y gire la 

cubierta inferior en sentido
antihorario para desbloquearla y 

abrirla.

Saque el filtro usado de acuerdo con el estado 
de la luz indicadora de reinicio del filtro. 

Deseche los filtros usados.

4

6

6

7

5

Retire todo el material 
de embalaje de los filtros 

nuevos.

Vuelva a colocar la 
cubierta inferior.

3 segundos

Restablezca el temporizador del filtro.
Mantenga presionado el botón de reinicio del 
filtro füi1 durante 3 segundos para encender, 
apague la luz indicadora del botón de reinicio 
del filtro y reinicie el temporizador del filtro.

Inserte el nuevo filtro.
Asegúrese de que el lado con el 

clip apunte hacia afuera.

Cierre la cubierta inferior. Gire en el 
sentido de las agujas del reloj hasta que 

la cubierta inferior llegue a “ f “ y al 
escuchar un “ clic “.



16

P U R I F I C A D O R  D E  A I R E

ALMACENAMIENTO SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Apague el purificador de aire y desconéctelo de la toma de 
corriente.
    
• Limpiar el purificador de aire y el prefiltro (Ver capítulo 
“Limpieza”).     
• Que todas partes aire seco a fondo antes de almacenarlo.      
• Envuelva los filtros por separado en bolsas de plástico her-
méticas .     
• Guarde el purificador de aire y los filtros en un lugar fresco 
y seco . 

Este capítulo resume los problemas más comunes que puede 
encontrar con el purificador de aire.
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Descripción:
Modelo:
No. de serie:
Nombre del cliente:
Domicilio:
Ciudad:
Estado:
Fecha de compra:

PÓLIZA DE GARANTÍA

TÉRMINOS GENERALES DE LA GARANTÍA

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantía de 1 año (producto principal), en la totalidad 
de las p iezas; componentes del p roducto y mano de obra en la reparación a  partir de la fecha de 
compra, así como gastos de transportación respectivos únicamente para el caso de que no haya un 
centro d e servicio autorizado e n su l ocalidad. D uración d e la garantía para la batería r ecargable 
cuando aplique de 6 meses y de 3 meses para los accesorios.

El responsable de la garantía se compromete a realizar una revisión de servicio y en su caso reparar 
o reemplazar el producto por uno funcional (igual o similar), si la falla es atribuible a defecto de fabrica-
ción. Una vez realizada la reparación o reemplazo del producto se garantiza por 3 meses o el tiempo 
restante a la garantía (se respeta el de mayor tiempo).

CONDICIONES EXCLUSIVAS PARA MÉXICO.
Para l ocalizar e l centro de servicio más cercano a  su domicilio, por f avor consulte nuestra página 
www.diamond-electronics.com
Correo de atención: servicio1@diamond-electronics.com
Horario de atención telefónica (Hora central de México)
Lunes a Viernes: 9:00 a 18:00 h
Sábado: 10:00 a 14:00 h

De todo México:800 000 4949
Los consumidores pueden obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en:
Taller de Comercializadora Milenio:
Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacífico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.
Responsable de la Garantía
COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V. 
Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacífico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.

LA PRESENTE GARANTÍA SERÁ VÁLIDA BAJO LAS SIGUIENTES CONDICIONES
1. P ara hacer e fectiva la garantía n o deben exigirse mayores r equisitos que l a presentación del 
producto, acompañado de la póliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que 
lo vendió, o la factura , o recibo o comprobante, en el que consten los datos específicos de la compra-
venta en nuestro taller de servicio.  
2. Comercializadora Milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revisión de servicio y en su 
caso reparar o cambiar el artículo, si la falla es atribuible a defecto de fabricación. 
3. El tiempo de reparación será máximo en 30 días a partir de la recepción del producto.

ESTA GARANTÍA SERÁ NULA EN LOS SIGUIENTES CASOS
a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le acompaña. 
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante 
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.
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